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ــانون الأول٣١رســالة مؤرخــة       ــسمبر / ك ــيس مجلــس   ٢٠٠٨دي ــة إلى رئ  موجه
) ٢٠٠٤ (١٥٧٢الأمــن مــن رئــيس لجنــة مجلــس الأمــن المنــشأة عمــلا بــالقرار    

  بشأن كوت ديفوار
  

) ٢٠٠٤ (١٥٧٢يشرفني أن أحيل طيه تقرير لجنة مجلس الأمن المنـشأة عمـلا بـالقرار                 
 كــانون ١شطة اللجنــة خــلال الفتــرة مــن بــشأن كــوت ديفــوار، الــذي يــشتمل علــى ســرد لأنــ

ويقدم التقرير الـذي اعتمدتـه       ).انظر المرفق  (٢٠٠٨ديسمبر  / كانون الثاني  ٣١يناير إلى   /الأول
 ١٩٩٥مــارس / آذار٢٩اللجنــة بموجــب المــذكرة الــشفوية مــن رئــيس مجلــس الأمــن المؤرخــة    

)S/1995/234.(  
مـن علـى هـذه الرسـالة ومرفقهـا          وأرجو ممتنا في هذا السياق، إطلاع أعضاء مجلـس الأ           

  .وتعميمهما بوصفهما وثيقة من وثائق المجلس
  غرولسيان ) توقيع(

  رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة
  )٢٤٤ (١٥٧٢رار ـعملا بالق

  بشأن كوت ديفوار
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 مرفق
ــالقرار          ــلا بـ ــشأة عمـ ــن المنـ ــس الأمـ ــة مجلـ ــر لجنـ ــشأن ) ٢٠٠٤( ١٥٧٢تقريـ بـ

  ديفوار كوت
  

  مقدمة  - أولا  
بـشأن  ) ٢٠٠٤( ١٥٧٢طي هذا التقرير للجنـة مجلـس الأمـن المنـشأة عمـلا بـالقرار             يغ  - ١

  .٢٠٠٨ديسمبر / كانون الأول٣١يناير إلى / كانون الثاني١كوت ديفوار، الفترة من 
رئيـسا،  ) بلجيكـا (فيربيكـي    .ك  يوهـان  ٢٠٠٨وضم مكتب اللجنـة في تـشكيله لعـام            - ٢

ــا نــائبين للــر   ــا وإيطالي  ٢٠٠٨يونيــه / حزيــران٤وفي ). S/2008/2( ئيسووفــدي جنــوب أفريقي
  ).S/2008/366(رئاسة اللجنة بدلا عن فيربيكي ) بلجيكا(تولى يان غرولس 

  
  معلومة أساسية  - ثانيا  

المــــؤرخ ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢فـــرض مجلــــس الأمــــن بــــشكل فـــوري، بموجــــب قــــراره     - ٣
ــشرين الأول ١٥ ــوفمبر /تـ ــخا    ٢٠٠٤نـ ــفر أشـ ــى سـ ــودا علـ ــلحة وقيـ ــى الأسـ ــرا علـ ص ، حظـ

 / كــانون الأول١٥ بالإضــافة إلى تجميــد الأصـول الماليــة لكيانــات محـددة، اعتبــارا مــن   معيـنين، 
  .٢٠٠٤ديسمبر 

، لجنـة جـزاءات     )٢٠٠٤ (١٥٧٢ مـن القـرار      ١٤وأنشأ مجلس الأمن، بموجب الفقرة        - ٤
  :مكلفة بما يلي

ــة بأسمــاء    )أ(   ــداد قائم ــراد إع ــات  الأف ــدابير  والكيان ــدالخاضــعين للت اف ذات الأه
   المحددة والإعلان عنها؛

والكيانــات بــشأن تنفيــذها  دول إلى الحــصول علــى معلومــات مــن ال ــ الــسعي   )ب(  
  ؛التدابير لهذه

ــتثناءات    )ج(   ــات الاســ ــر في طلبــ ــرى    النظــ ــدابير الأخــ ــر والتــ ــدابير الحظــ ــن تــ مــ
  الأهداف المحددة؛ ذات

  إصدار مبادئ توجيهية لتنفيذ عمل اللجنة؛  )د(  
توصـياتها  وملاحظاتهـا  ينها تـضم و منتظمة عن عملها إلى المجلـس،    تقديم تقارير   )هـ(  

  . المفروضةالتدابير سبل تعزيز فعاليةبشأن 



S/2008/829  
 

08-67169 3 
 

ــراره     - ٥ ــن، بموجـــب قـ ــدة في  )٢٠٠٥( ١٥٨٤وأذن مجلـــس الأمـ ــم المتحـ ــة الأمـ ، لعمليـ
ديفوار والقوات الفرنسية التي تدعمها برصد مـدى تنفيـذ حظـر الأسـلحة الـذي فرضـه                   كوت

نـع توريـد أو بيـع    ، الذي ينص على قيام جميع الدول بم)٢٠٠٤( ١٥٧٢جب القرار  المجلس بمو 
 مـساعدة أو مـشورة   ةأو تقـديم أي ـ   ، إلى كـوت ديفـوار      أسـلحة أو أعتـدة ذات صـلة        ةأو نقل أي ـ  

  .، بصورة مباشرة أو غير مباشرة إليهاالأنشطة العسكريةفي مجال تدريب  أو
 الأمن أيضا إلى الأمين العـام أن ينـشئ   ، طلب مجلس)٢٠٠٥( ١٥٨٤وبموجب قراره    - ٦

ليـل المعلومـات الـتي تجمعهـا        تحبالتشاور مع اللجنة فريقا للخبراء، ليقوم في جملة أمور ببحـث و           
عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار والقـوات الفرنـسية في إطـار ولايـة الرصـد الخاصـة بكـل                     

ار وبلــدان المنطقــة، وفي بلــدان  منــهما، وجمــع وتحليــل المعلومــات ذات الــصلة في كــوت ديفــو   
أخرى حسب الاقتضاء، بالتعاون مـع حكومـات تلـك البلـدان، فيمـا يتعلـق بانتـهاكات حظـر                    

ســيما دول المنطقــة، وتقــديم  يجــاد طرائــق لتحــسين قــدرات الــدول، ولاإالأســلحة؛ والنظــر في 
ســبتمبر / أيلــول٢٣وفي . توصــيات بــشأنها، بغــرض ضــمان التنفيــذ الفعــال للتــدابير المفروضــة   

أكتــوبر / تــشرين الأول١٨إلى اللجنــة، وفي ) S/2005/699( قــدم فريــق الخــبراء تقريــره ،٢٠٠٥
، بموجــب ٢٠٠٥ديــسمبر / كــانون الأول١٥، مــدد مجلــس الأمــن ولايــة الفريــق حــتى  ٢٠٠٥
ــرار  ــة    )٢٠٠٥ (١٦٣٢القــ ــتكماليا إلى اللجنــ ــرا اســ ــه تقريــ ــا لــ ــدم الفريــــق وفقــ ، الــــذي قــ

)S/2006/204( ٢٠٠٥نوفمبر /ين الثاني تشر٢٩، في.  
، جـدد مجلـس الأمـن فـرض تـدابير حظـر الأسـلحة،               )٢٠٠٥ (١٦٤٣وبموجب قراره     - ٧

 مـن القـرار     ١١ و   ٩علاوة على تدابير حظر السفر وتجميد الأصـول المفروضـة وفقـا للفقـرتين               
ــوالي ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢ ــى التـ ــرة   . علـ ــب الفقـ ــس، بموجـ ــرض المجلـ ــرار  ٦وفـ ــن القـ  ١٦٤٣ مـ

وطلـب المجلـس إلى   . ى استيراد جميع أنواع الماس الخـام مـن كـوت ديفـوار           ، حظرا عل  )٢٠٠٥(
 من ذات القرار، إنـشاء فريـق خـبراء موسـع العـضوية لمـدة سـتة         ٩الأمين العام، بموجب الفقرة     

ريـره إلى اللجنـة في   قوقـدم الفريـق ت  . أشهر، وتكليفه بمهمة إضافية هي رصد تنفيذ حظر المـاس      
  ).S/2006/735 (٢٠٠٦أغسطس / آب١٦
أن أيــة إعاقــة  ،)٢٠٠٥ (١٦٤٣ مــن القــرار ٤وقــرر مجلــس الأمــن، بموجــب الفقــرة     - ٨

خطيرة لحرية حركة عملية الأمم المتحدة في كـوت ديفـوار وحركـة القـوات الفرنـسية، أو أي                   
هجوم على عمليـة الأمـم المتحـدة في كـوت ديفـوار، أو القـوات الفرنـسية، أو الممثـل الـسامي                       

لال ت، أو الفريق العامل الدولي، أو إعاقة لأعمالهم، تشكل تهديـدا لعمليـة إح ـ             المعني بالانتخابا 
ــة، في   ــصالحة الوطني ــسلام والم ــدابير    ال ــأغراض الت ــق ب ــا يتعل ــرتين    م ــس في الفق ــتي فرضــها المجل ال

  ).٢٠٠٤ (١٥٧٢ من القرار ١١ و ٩
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 ،)٢٠٠٦ (١٧٠٨، قرر مجلس الأمن، بموجـب القـرار         ٢٠٠٦سبتمبر  / أيلول ١٤وفي    - ٩
، وطلـب أن يقـدم الفريـق إلى         ٢٠٠٦ديسمبر  / كانون الأول  ١٥تمديد ولاية فريق الخبراء حتى      

ديــسمبر / كــانون الأول١المجلــس، عــن طريــق اللجنــة، تقريــرا اســتكماليا خطيــا مــوجزا، قبــل   
 ١٥٧٢ مــن القــرار  ١١ و ٩ و ٧، عــن تنفيــذ التــدابير المفروضــة بموجــب الفقــرات      ٢٠٠٦

ــرتين ) ٢٠٠٤( ــرار   ٦ و ٤والفقـ ــن القـ ــك   )٢٠٠٥ (١٦٤٣مـ ــيات في ذلـ ــشفوعا بتوصـ ، مـ
ــصدد ــة في   . ال ــره الاســتكمالي إلى اللجن ــق تقري ــدم الفري ــاني ٢٧وق ــشرين الث ــوفمبر / ت  ٢٠٠٦ن

)S/2006/964.(  
، مـــدد )٢٠٠٦ (١٧٢٧، وبموجــب القــرار   ٢٠٠٦ديــسمبر  / كــانون الأول ١٥وفي   - ١٠

 الأسـلحة والـسفر وتجميـد       ، فـرض حظـر    ٢٠٠٧أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٣١مجلس الأمن حـتى     
وقـرر  . الأصول، علاوة على حظر استيراد جميع أنواع الماس الخام التي مصدرها كوت ديفـوار           

 من القرار نفسه، تمديد ولايـة فريـق الخـبراء لمـدة سـتة أشـهر أخـرى، وطلـب             ٧بموجب الفقرة   
، ٢٠٠٧يونيـه   / حزيـران  ١٥قريرا خطيا عن طريق اللجنة إلى مجلس الأمن، قبـل           تإليه أن يقدم    

) ٢٠٠٤ (١٥٧٢ مــن القــرار ١١ و ٩ و ٧بــشأن تنفيــذ التــدابير المفروضــة بموجــب الفقــرات 
ــة في  قــو. )٢٠٠٥ (١٦٤٣ مــن القــرار  ٦والفقــرة  ــره إلى اللجن ــران١١دم الفريــق تقري  / حزي

  ).S/2007/349 (٢٠٠٧يونيه 
 الأمـن   ، قرر مجلس  )٢٠٠٧ (١٧٦١، وبموجب القرار    ٢٠٠٧يونيه  / حزيران ٢٠وفي    - ١١

ــرار       ــق الخــبراء، حــسبما وردت في الق ــد ولايــة فري  تــشرين ٣١، حــتى )٢٠٠٦ (١٧٢٧تمدي
ــوبر /الأول ــرة  . ٢٠٠٧أكت ــق أن    ٢و بموجــب الفق ــس إلى الفري ــب المجل ــرار، طل ــن ذات الق  م

، تقريـرا اسـتكماليا خطيـا عـن طريـق اللجنـة إلى       ٢٠٠٧أكتـوبر  / تـشرين الأول   ١٥يقدم، قبل   
 ١٥٧٢ من القـرار     ١١ و   ٩ و   ٧ذ التدابير المفروضة بموجب الفقرات      مجلس الأمن، بشأن تنفي   

دم الفريــق تقريــره إلى اللجنــة قــو). ٢٠٠٥ (١٦٤٣ مــن القــرار ٦ و ٤، والفقــرتين )٢٠٠٤(
  ).S/2007/611 (٢٠٠٧سبتمبر / أيلول٢١في 
، مـــدد )٢٠٠٧ (١٧٨٢، وبموجـــب القـــرار ٢٠٠٧أكتـــوبر / تـــشرين الأول٢٩وفي   - ١٢

 إلى ٧، فرض التـدابير الـواردة في الفقـرات    ٢٠٠٨أكتوبر / تشرين الأول٣١  مجلس الأمن حتى  
ــرار  ١٢ ــن الق ــرة ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢ م ــرار  ٦والفق ــن الق ــس،  ). ٢٠٠٥ (١٦٤٣ م ــرر المجل وق

 مـن   ٧ من القرار نفسه، تمديد ولاية فريق الخبراء، حـسبما وردت في الفقـرة               ٨بموجب الفقرة   
ــة    وطلــب المجلــس إلى ). ٢٠٠٦ (١٧٢٧القــرار  ــر لمنتــصف المــدة إلى اللجن  الفريــق تقــديم تقري
، وتقريــر خطــي نهــائي عــن تنفيــذ التــدابير المفروضــة بموجــب ٢٠٠٨أبريــل / نيــسان١٥بحلــول 

، )٢٠٠٥ (١٦٤٣ من القـرار     ٦والفقرة  ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢ من القرار    ١١ و   ٩ و   ٧الفقرات  
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 ١٥لـس الأمـن، قبـل    بالإضـافة إلى تقـديم توصـيات في ذلـك الـصدد، عـن طريـق اللجنـة إلى مج        
مـارس  / آذار ٢٠وقـدم الفريـق إلى اللجنـة تقريـره لمنتـصف المـدة في               . يوما من نهاية فترة ولايتـه     

٢٠٠٨) S/2008/235 ( ٢٠٠٨سبتمبر / أيلول١٥وتقريره النهائي في) S/2008/598.(  
مـــدد  ،)٢٠٠٨ (١٨٤٢، وبموجـــب القـــرار ٢٠٠٨أكتـــوبر / تـــشرين الأول٢٩وفي   - ١٣

 ٧الفقـرات    ، العمـل بالتـدابير الـواردة في       ٢٠٠٩أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٣١تى  مجلس الأمن ح ـ  
وبموجــب ). ٢٠٠٥ (١٦٤٣ مــن القــرار  ٦، والفقــرة )٢٠٠٤ (١٥٧٢ مــن القــرار  ١٢إلى 

 مـن القـرار نفـسه، قـرر المجلـس تمديـد فتـرة ولايـة فريـق الخـبراء، حـسبما وردت في                ١٠الفقرة  
وطلـــب . ٢٠٠٩أكتـــوبر / تـــشرين الأول٣١، حـــتى )٢٠٠٦ (١٧٢٧ مـــن القـــرار ٧الفقـــرة 

، ٢٠٠٩ أبريــل/ نيــسان١٥المجلــس إلى الفريــق تقــديم تقريــر لمنتــصف المــدة إلى اللجنــة بحلــول    
 مـن القـرار     ١١ و   ٩ و   ٧وتقرير خطي نهائي بشأن تنفيذ التـدابير المفروضـة بموجـب الفقـرات              

ديم توصـيات في    ، بالإضـافة إلى تق ـ    )٢٠٠٥ (١٦٤٣ من القـرار     ٦، والفقرة   )٢٠٠٤ (١٥٧٢
  .  يوما من نهاية فترة ولايته١٥ذلك الصدد، عن طريق اللجنة إلى مجلس الأمن، قبل 

  
  موجز أنشطة اللجنة  - ثالثا  

 / شـباط  ٢٧ (٢٠٠٨عقدت اللجنة خمس جلسات مشاورات غير رسميـة خـلال عـام               - ١٤
 تـــشرين ٨ســـبتمبر، و / أيلـــول١٩يونيـــه، و / حزيـــران٢٧أبريـــل، و / نيـــسان٩فبرايـــر، و 

  ).أكتوبر/الأول
ــارس / آذار٢٠وفي   - ١٥ ــضاء      ٢٠٠٨م ــدة إلى أع ــصف الم ــره لمنت ــق الخــبراء تقري ــدم فري ، ق

وعقب ذلك، عرض الفريق هذا التقرير علـى أعـضاء اللجنـة في جلـسة               ). S/2008/235(اللجنة  
وفي الجلـسة نفــسها،  . ٢٠٠٨أبريـل  / نيــسان٩الرسميـة الــتي عقـدتها اللجنـة في    المـشاورات غـير   

وأثناء مشاورات مجلـس الأمـن      . ناقش أعضاء اللجنة الملاحظات والتوصيات الواردة في التقرير       
، قـدم رئـيس اللجنـة إلى أعـضاء المجلـس إحاطـة بـشأن               ٢٠٠٨أبريـل   / نيسان ٢٩التي جرت في    

ة في التقريـر، عـلاوة علـى نتـائج مناقـشات اللجنـة لتقريـر الفريـق                  الاستنتاجات الرئيسية الـوارد   
، إلى  ٢٠٠٨مـايو   / أيـار  ١٥  و ٨وتابعت اللجنة تلك التوصيات بتوجيه رسـائل في         . وتوصياته

الممثلين الدائمين لغانا وكوت ديفوار لدى الأمـم المتحـدة، وإلى وكيـل الأمـين العـام لعمليـات                   
، تــسترعي فيهــا انتبــاههم إلى الفقــرات ذات الــصلة في حفــظ الــسلام، ورئــيس عمليــة كيمــبرلي

وعلاوة على ذلك، أحالـت اللجنـة إلى جميـع الـدول الأعـضاء، في               . تقرير الفريق لمنتصف المدة   
، مذكرة شفوية تسترعي فيها انتباهها إلى الفقرات ذات الـصلة في ذلـك              ٢٠٠٨مايو  / أيار ١٦

وتلقت اللجنـة عقـب ذلـك رديـن         . ضعين للجزاءات التقرير، وتحيل بها قائمة بأسماء الأفراد الخا      
يونيـه، ورد   / حزيـران  ٢على رسائلها، رد من وكيل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ الـسلام، في                 
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يوليـه  / تمـوز  ١٨تلقـت اللجنـة، في      و. ٢٠٠٨سـبتمبر   / أيلول ١٦لي، في   من رئيس عملية كيمبر   
  . ، ردا من غانا على مذكرتها الشفوية٢٠٠٨

، أبدت اللجنة موافقتها على طلب للاستثناء من حظـر          ٢٠٠٨يونيه  /ان حزير ١٦وفي    - ١٦
  ).٢٠٠٤ (١٥٧٢من القرار ) هـ (٨الأسلحة عملا بأحكام الفقرة 

، قـدم فريـق الخـبراء تقريـره النـهائي إلى أعـضاء اللجنـة              ٢٠٠٨سـبتمبر   / أيلول ١٥وفي    - ١٧
)S/2008/598 .(   المـشاورات غـير الرسميـة    وعقب ذلك، عرض الفريق ذلك التقرير، أثناء جلسة 

وفي الجلــسة نفــسها، نــاقش أعــضاء  . ٢٠٠٨أكتــوبر / تــشرين الأول٨الــتي عقــدتها اللجنــة في  
وقدم رئـيس اللجنـة إلى أعـضاء مجلـس          . اللجنة أيضا الملاحظات والتوصيات الواردة في التقرير      

، ٢٠٠٨أكتــوبر / تــشرين الأول٢٧الأمــن، خــلال جلــسة المــشاورات الــتي عقــدها المجلــس في  
إحاطة عن الاستنتاجات الرئيسية الواردة في التقرير وعن مناقشات اللجنة للتقرير والتوصـيات             

نــوفمبر / تــشرين الثــاني١١وتابعــت اللجنــة تلــك التوصــيات بتوجيــه رســائل في   . الــواردة فيــه
ــا فاســو وفرنــسا وكــوت ديفــوار     ٢٠٠٨ ــدائمين لإســرائيل وبلجيكــا وبوركين ، إلى الممــثلين ال

إلى رئيس عملية كيمبرلي ووكيل الأمين العام لعمليات حفظ الـسلام، تـسترعي فيهـا               ومالي، و 
ــر النــهائي للفريــق    ــواردة في التقري وعــلاوة علــى ذلــك،  . انتبــاههم إلى الفقــرات ذات الــصلة ال

، مـــذكرة شـــفوية إلى جميـــع الـــدول ٢٠٠٨أكتـــوبر / تـــشرين الأول٣١وجهـــت اللجنـــة، في 
 إلى الفقـرات ذات الـصلة الـواردة في ذلـك التقريـر وتحيـل بهـا                  الأعضاء، تسترعي فيهـا انتباههـا     

وتلقت اللجنة عقب ذلـك رديـن علـى رسـائلها، رد            . قائمة بأسماء الأفراد الخاضعين للجزاءات    
ديسمبر، ورد من وكيل الأمين العام لعمليات حفظ الـسلام،          / كانون الأول  ٤من بلجيكا، في    

  .٢٠٠٨ ديسمبر/ كانون الأول١٠في 
، وبنــاء علــى رســالة مــن منــسق فريــق الخــبراء، ٢٠٠٨أكتــوبر / تــشرين الأول٢١في و  - ١٨

اســتكملت اللجنــة قائمــة الأفــراد الخاضــعين لتــدابير حظــر الــسفر وتجميــد الأصــول المفروضــة     
 مــــــن القــــــرار ٦والفقــــــرة ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢ مــــــن القــــــرار ١١ و ٩ ينبموجــــــب الفقــــــرت

ــوبر / تــشرين الأول٢١وفي ). ٢٠٠٥( ١٦٤٣ ــة إلى جميــع الــدول  ،٢٠٠٨أكت  أحالــت اللجن
الأعضاء مذكرة شفوية تطلعها فيها على أجـزاء القائمـة الـتي اسـتكملت علـى وجـه التحديـد،                    

 / تــشرين الأول٢٢، في )SC/9479(وأصــدرت بيانــا صــحفيا بــشأن عمليــة اســتكمال القائمــة  
  .٢٠٠٨ أكتوبر
لـــدول الأعـــضاء ، وجهــت اللجنـــة إلى جميــع ا  ٢٠٠٨ديـــسمبر / كــانون الأول ١وفي   - ١٩

  ).٢٠٠٨ (١٨٤٢مذكرة شفوية تتعلق باعتماد قرار مجلس الأمن 
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ــالتقرير، في     - ٢٠ ــرة المــشمولة ب ــة خــلال الفت  تقــارير شــهرية عــن حظــر  ١٠ونظــرت اللجن
 ٩  و٢الأسلحة ورصد التنفيذ، أعدتها عملية الأمم المتحدة في كـوت ديفـوار، وفقـا للفقـرتين             

ونظـرت اللجنـة أيـضا      ). ٢٠٠٤ (١٥٧٢ مـن القـرار      ٦ والفقـرة ) ٢٠٠٥ (١٥٨٤من القـرار    
  . تقارير ربع سنوية لحقوق الإنسان أعدتها عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار٤في 
، تلقــت اللجنــة تقريــرا مــن مــالي بــشأن تنفيــذ  ٢٠٠٨أكتــوبر / تــشرين الأول٣٠وفي   - ٢١

  ).٢٠٠٥ (١٦٤٣ و) ٢٠٠٤ (١٥٧٢قراري مجلس الأمن 
  

  هاكات والانتهاكات المزعومة لنظام الجزاءاتالانت  - رابعا  
المـؤرخ  ) S/2008/235(أورد فريق الخبراء المعني بكوت ديفوار في تقريره لمنتصف المدة             - ٢٢
موثـوق بهـا تـشير إلى أن أفـراد      ، ملاحظـة مفادهـا أنـه جمـع معلومـات     ٢٠٠٨مـارس  / آذار٢٠

والأمـن التـابعين للقـوات الجديـدة        قوات الدفاع والأمن في كوت ديفوار وأفراد قوات الـدفاع           
كــانوا يتلقــون تــدريبات ذات صــلة بالأنــشطة العــسكرية في دول أعــضاء أخــرى، ممــا يــشكل    

  ).٢٠٠٤ (١٥٧٢ من قرار مجلس الأمن ٧انتهاكا لأحكام الفقرة 
ــؤرخ       - ٢٣ ــهائي المــ ــره النــ ــبراء في تقريــ ــق الخــ ــر فريــ ــولأ ١٥وذكــ ــبتمبر /يلــ  ٢٠٠٨ســ

)S/2008/598( ــاد ــه غــير ق ــد      ، أن ــسابقان ق ــان ال ــان المتحارب ــا إذا كــان الطرف ــى الجــزم فيم ر عل
بيـد أنـه عثـر، أثنـاء        . استوردا أية معـدات عـسكرية علـى نحـو يـشكل انتـهاكا لنظـام الجـزاءات                 

زياراته لمناطق مختلفة من البلد، على مؤشـرات تـوحي بحـدوث تحركـات لكميـات صـغيرة مـن                    
وجـاء في إفادتـه أن وتـيرة        . ه المعلومـات  الأسلحة، بدون أن يتمكن من التحقق مـن صـحة هـذ           

ورود هذه المؤشرات تـدل علـى أن إمكانيـة حـدوث انتـهاكات لا يمكـن اسـتبعادها علـى نحـو                       
وأعــرب الفريــق أيــضا عــن القلــق لعــدم فعاليــة نــزع أســلحة مليــشيات القــوى الجديــدة   . قــاطع

ريـرين، عـن القلـق      يضاف إلى ذلـك أن الفريـق أعـرب في كـلا التق            . وأسلحة مقاتليها السابقين  
ــا       ــع الـــتي يـــسيطر عليهـ ــوار بتفتـــيش المواقـ ــدة في كـــوت ديفـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــام عمليـ ــدم قيـ لعـ

  .الجمهوري الحرس
وفي مجال الجمارك، يـرى فريـق الخـبراء أن الوسـيلة المثلـى لفـرض نظـام الجـزاءات هـي                        - ٢٤

وفيمـا يتعلـق    . هاالتركيز على اعتراض أية بضائع قد تكون لها صلة بالجزاءات في لحظـة توريـد              
فواريــة يبالــشحنات العــابرة علــى وجــه التحديــد، خلــص الفريــق إلى أن ســلطات الجمــارك الإ  

ترصد البضائع العابرة على النحو المناسـب، ممـا يـشكل مخـاطرة كـبيرة فيمـا يتعلـق بإمكانيـة                      لا
وأوصـى الفريـق بتعزيـز جهـود عمليـة          . اد شحنات خاضـعة للجـزاءات وتحويـل وجهاتهـا         داستر
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مم المتحدة في كوت ديفوار في مجال الرصد، من خلال تضمين خليـة عناصـر الحظـر بالبعثـة           الأ
  .عددا كبيرا من موظفي الجمارك الدوليين ذوي الخبرة في مجال الجزاءات

وفيمــا يتــصل بقطــاع المــاس، أشــار فريــق الخــبراء إلى أن منطقــة ســيغويلا في الجــزء           - ٢٥
وأبلـغ الفريـق أيـضا بـأن عمليـة          .  تعـدينيا ملموسـا    الشمالي من كوت ديفـوار، شـهدت نـشاطا        

كيمبرلي أجرت فحصا تقنيا للماس الذي ضبطته سلطات مالي الجمركية في مطار بامـاكو، في               
وعـرض  . وأثبت ذلك الفحص أن الماس مصدره كوت ديفوار       . ٢٠٠٧ديسمبر  /كانون الأول 

صدير غــير القانونيــة الفريــق كــذلك عــددا مــن دراســات حــالات إفراديــة لتوضــيح عمليــات التــ
إسـرائيل  (والأسـواق التجاريـة     ) غينيا ومالي (المزعومة للماس الخام الإيفواري عبر بلدان الجوار        

  ).والإمارات العربية المتحدة وبلجيكا
ــن            - ٢٦ ــددا م ــق الخــبراء أن ع ــرر فري ــراد، ق ــى الأف ــالجزاءات المفروضــة عل ــصل ب ــا يت وفيم

  .ولالانتهاكات قد حدث في مجال تجميد الأص
  

  الملاحظات والاستنتاجات  - خامسا 
ولية الرئيسية لتنفيذ التدابير المفروضة من قبل مجلس الأمن على عـاتق الـدول            ؤتقع المس   - ٢٧

ومن جانبها، استفادت اللجنة كثيرا في مجال تيسير تنفيذ التدابير ذات الصلة ورصـد              . الأعضاء
اء المعــني بكــوت ديفــوار وعمليــة الأمــم  ذلــك التنفيــذ، مــن المعلومــات الــتي وفرهــا فريــق الخــبر  

في تحديـد الإجـراءات      المتحدة في كوت ديفوار والمصادر الأخرى، والـتي ثبـت أنهـا أداة مفيـدة              
وتظل اللجنة على التزامها بتصريف أعباء ولايتها على أفـضل وجـه ممكـن مـن حيـث                  . المناسبة

  .الفعالية والكفاءة
  


